
Comicornm graecornm emendationes.
Seripsit Theodorus Kock.

I. Xenarch. 9 (III 623).

Volcanum pro igne, Oererem pro frumento vel pane, Bacehum
pro vino dicere (ad Herenn. 4; 32, 43) denominatioest poetis
usitl\tissima; rarius aliquante ita loquuntur, ut uno nomineeum re
simul etiam deus ipse significetur: veluti apud Xanarehum vel Ti­
modem (Athen. 10, 43la)

/l-ß ,.cw dtovvu(Jl!, övav xan1:St<; wov ~(JfP,

Baeehus s-imul deus est et vinum. 8v Toupius addiditj sed ne sie
quidem verba in codd. tradita mendo carent. quod quale sit haec
doceant veterum scriptorul1l testimonia. Aristot. H: a. 9 p. 595 a 7
nb'8t OE n1JV 'wwv mp.ev Klt(JXlt(JMov7:a 'A. an ..0 VT: (t' EVW OE xa;'

"&wv W1 lClt(lXCt(lOOovroJ1l, oTov of; w68r;' r.a 08 OlJvOeJovra IDtaallt, olov
01; tnuot lCat {Jos<;' ~ 08 ~(!l(ror; oillE f17UX,O'St oifre J,.a:I/J8t, &lla x&. ljI 8 t.
est enim xauwtv proprie t mordicus adpetere, mordicus capta1'e',
valut Arist. Av. 245 01': 3' EAela<; nU(l' at,'Awva<; o~(Jt&,WV<; lp.nloar;
Xam:E7:8, deinde < avide edere', cf. Arist.. fragm. 300 nav0'8tV EOt>.:'
~ uavlJtlta:n;'!J lCanWVl:& (JS. 488 na(la7:h:afUXt Ta lt1laf!d, X&1l7:WV.
Anaxil. 15, 3 'tV(loir; ·xantwv. Teleo1. 34 tJ 08uuo3" <Ef!p.fj, xanlE
n1JV :hfA"1WJ:.w1I· sensu translato Eubu1. 11, 7 xanw1I7:lir; at5f!ctr;, l'A­
ntou.r; (JtTOVP.8VOt. de potione homiuum bestiarumque plurimarmu
non usurpatur nlin'8tv, sed saepissime 'AaTt7:liw. Hesych. MmovlE\:·
nl1l0V1:8<; 1.'ff y'Aw(rr1?f" nenol117:aL 06 ane n1JV XVVWV (xai) n1JV TOt­
OVmJV. of)mJ ntvonw1I P.Ha ;poqJO'v. Horn. ll. 16, 160 ('AVlCOt)

&rliA1JrJov I.'aow itno lC(l~V1J1; ft8Äa.V{,ö(l0tJ 'A&;pov.s<; y'AwuollUtV &QcuffIJtV
flAav vOwf!. Arist. Aoh. 1229 ~x(la1:ov .lrx'~ iEfwauv IY),.a.;pa..
Pac. 885 T01l l;WflOV .• tX'Adljl8T:a.C.. fr. 585 ro 0' alW" 'AAfMJJUr; rov­
/l-ov. Pllerecr. 93 A8n(J.(Jl:~V 'Aaljlu/l-f:J1ov\: P.S(J7:~v. Athen. 10, 443 e
TOUr; o.:hr,o Aanrovm<; rol' ot1l0v. cf. etiam Arist.. Nub. 812. itaque
dubitari Don potest quin scribendum sit

fLd, TQV L//lj.vva(})!, QV giJ 'A cl n.Hr; tO'ov tap.
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II. Menand. 471 (IIII 212).

Insignis apud Stobaeum (Ecl. phys. I p. 192 Heer.) exstat
Menandri ex HypoboIimaeo ecloga, qua nihil esse mentem et pm­
dentiam humanam ac solam in omnibus rebus regnare fortunam
docet:

1lfl,V(J(J,(J{tS flOVfI Jj X0 fI 7:13~. OMffl rUf( 1lA~OJI

&'1'{t!fW1lt'JIO~ flOV~ ErJn'JI 1J.').)..'; 7:ij; rtJX11;,

6~7:' gmi, rotrro 1l"6tfLtL ,%i01J 6~7:6 vofJ;.

rott Eart, ro JeVfJ8(/I/WV lilltLvra Kal 7:{!BffJOV
Kat, ufji?:ov, 4 ll(J&1Joux, 0' 1} .fJ-vrp;~ Kam'oc;
Kai epA~I'fl,epO;.

In prima Versu iure offendit BenUeius (Emend. in Men. p. 62),
nec pos,rum non mirari Meinekium (Men. et PhiJ. rel. p. 168) id
quod volgatUlIl est ').lrovw; defendentem. qui euim aliis persua­
dere vuIt, adhortll.ri eos nonpotest, ne sane. meute esse velint.
adparet philosophum .Menandreum illud deproe~ri, ne quis in ex­
pHcandis rel'um causis semper 3d meutem sapientiamque hominum
reeurrat: eam enim imbeeillam atque inopem, veram omnium 1'0­

ginam et gubernatricem esse fortunam. itaque hoc dieit <noHte
mihi molellti esse identidem mentem consiliumque humanum dicen­
tes'. id autem Gra.eci dicunt

1lavuaa{ts vofJv 1iro V1:6;.

nam quod Bentleius proposuit tLVxoiJVrtit; mihi quidem probari non
posse videtur, quod avXt:';;1J cum accusativo nominis coniunctum apud
atticos scriptores Don legitul'. ÄByOl'rtii;; e~dem senSl1 quo Aesch.
Eum. 881 otJ rot xapovWll O"/}~ },ByQV<1CX Tara8&. Phoenicid. 4, 2
);euflSrw' ~t~ fLot U'J'6 (hmlJ6tv). ,PhiIetaer. 6, 6 KOO"Gvepar; os )Cat,
raA~vai;; )Cal ]eoflwv(J,; ov Urw. Arist. Ach. 299 ft1jOs Urs POt afJ
').0'ov. Eur. Med. 321 fL~ ').oyov; Urs. cf. PIst. Crit. 48 c.

IlI. Ausxandr. 3 (III 162).

Mirum in modum Anaxandrides, si Athenaei (14, 642h) co­
dicibus fidem habemus, de mensa in convivium -sdlata dixit

~ 0' EGrtiqJftVWtfrJ1f, .~ 7:flanE" ~ 1lt1r(;7:0.
neque minus mirum quod exeogitavit (praef. ed. min.
p. XV) Eia~r67:0. mensa enim neque Errarcmt neque swarcmt, neque
19arBra~, namque omllino non lirsTat. nemo opinor ad Antiphanem
(172) provocabit, qui in oratione manifesto figurata lilt lrrstGijrsv
);o(!slav ;; T(J&:llS'av ÖEVr6(!all • sed ut finita cena &.epat(!Ei7:at, (}no-
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fliSe81XJ,/'1 a'4!8T;(J.~, sie sub' initium oonvivii 8~(JfIi$l![;T~ (Arist. Vasp.
1216. fragm. 525. Pharaor. 65, 1, qUßlllquam ihi, quoniam non intus
sad forls oanatur, EXrpt!(}8 soribandum canseo, ut Eq. 1165), 7t(t(!(lr

rUJm:fY.,~ (Cratet. 14, 5. Alexid. 165. nUf}rt,Kt!/.ui Diodor. 2, 10),
delliqua etiam 6(Ju{(}8T;a~ (Arist. Ran., 520). ntque id ipsum Ann­
xandridi quoque raddendum ast:

~ T(J&nt!~' ;(J~(}t!T:o.

TIII. Pharaor. 143 (I1 326).

In Chirone (of. Nioom. bnm. .2 p. 35 Meib.) Phereorates,
ut na1'1'at Pluta1'chus (da mus.p. 1141), Iustitiam at Artem sive
mUllioam siva' poeticam de detrimenti!! conloquentes faoit, quaa 1'e­
centiores artifioes artiantea tantopere florenti I1ttulissent. eXQr·
ditur autem Musica his versibus:

AES(() !/EI' oiJx, (J.xov(J//,· (Jol Tfi r~ XAVSW
E!LOl"Tfi Usat itv Id){; ?]d'(}lI~V EXet;

lIaeo n Pherecrate ita scribi potuisse nego. nam si dicere
volebat animllm teneri ()Upiditate dicendi, quoniam ncfov~ voltlptas
est, non cupiditas, dicaudmn arat 9v'tO!; lndhJ"lav ~E~ val hu­
ito"ii A.S;~; sin autatn significa,turus al'at animum voluptata teueri
in dicenc1o, participio opus erat :TvftOC; ncfovrJl' ~EL XAvovq/- M:rOIJl111'
neque varo omnino Graeci mount itvfloc; ~crOV~1J 8xe~ 1J; nOLE;:v. usi­
tatam eis loquendi l'll.tionam ax hiace exemplis cognoscas. Antiph.
269 7:& ,,~ (JtJvsLcfsvaL r~ a.ßrov T\ö {itrp Mlx1JfUl 1-l1J0Ev Vcf0" t} v
noU~v fX8t. Anaxandr. 154 nd'ov~v 8XBL, ~7:av n{; SVl?ll 'l'tUvOV
Ev:TVfl1I1uJ; n, oriAoilv {J,Jl.u(Jw. Crobyl. 4 TO r~ EV06ASXW<; 1-l8:JVStV
-cl v' noo v1}v Exe~; Eurip. Orast. 1182 Ur" 1:0 f/eJ,.J,.6~)I (?)
&y&:T' EX fit H ,,' ~ cf 0 v~ 1'. fragm. 643 N. ..a X(}~fL(n' i!witf}WnOt(JLv

7J&ol'a<; ExeL. Arist. Pac. 559 w<; Tfi O'vxfi!; a(Jn&(lIUJ~itVl-lo<;

~" t:v l (lH. Theop. 32, 10 mOV{1U cf' tm6(Joll ltv (JOt :Tv It 0{; if.
Sophoclis autam veraus Ei. 285 ovoE ro.f! KACXVI1CXt n&(1f1. 'W116vd"

(J(J!)V IUJt itVI-l (; {; ~cf0'1' ~ V rp i f} 8 ~ in summa similitudinis s11ecie
Phel'ecra,tei dissimillimull est: queritur auim Electra quod coram
matre aibi non tantum flere liceat, quantum si flaverit (8a!)v x,1f1.t!­

(JaGO), at~imus expleta cupiditate satiatus Bibi voluptatem adferat.
Haec mihi ideutidem mecl\ID reputanti in meutem venit Mar­

tini, praeoeptoris dileotissiini, qui in Sophoclis Antig. 718 pro dU'
eLts 9v,,!f lenissima mutatioue restltuerat aU' eLle ItVfht>. eodem
modo ei da .quo agimus varsui medendum esse arbitrol'; scribo
enim
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Got lli rriq KAVEtV
, , , !\: ~ ~ ,-!""
li/tOt TB "B5a~ ft 11 v 0 V "IIJO)''lIV EXlit'

/tfj:to~ allim naque dei fabulill Aesopeis (Arist~ :pae. 181) neque
omnil1o da fabulis fletis (Arist. Vasp. 566. Plut~ 177) solulU, sed
etiam de lJarrationibus ad rerum veritatem expressis (Vesp. 1179.
Lys. 782. 805. Pherecr. 92., .5) a poetis comicis usurpatnr.

V. Alaxid. 275 (III 51<1).

Apud Alexidem (Ath. 2, 67 e) nescio quis indignatur quod
duo sextarios modo pessimi vini haurire coactus iam per medium
forum invitus trahatur (cf. Mein. in ed. mai.): ut autem quam
pl'avum fnerit vinum declaret, pro vino nOlllinat acetum Deeelicum,
aeerbissimum omnium.

Kom/lar; '&ln:mtl(t~

avarK&aar; ftE ftEtJri'H; a 1)1:oii G1tMa~

~lW~ dEKEM:tKOV 1ft' ar0tlfi.~ ftECf'1jI; (f.rEt~.

Pro ftB /u;uro.r;. reete Brlmckius ft6m:J.r; Eft" non recte idem aVcotfE'II
pro a.ln:oiJ, quamquam id reeepit Meinekius. neque tamen sine .du­
bitatione: sie enim verba restituenda canset -dnatl~ I KOrVlar; avar­
xaGat; ftB ftBal:eu; a~ (1naaa~. at neque u/lrr:6:tw neqUe aJ ql1id hie
potissimum significet satis intellegitur. contra at sententia et man­
di origo perspieua ent, si scripseris

KOrVA.a~ mr:aqar;
Ul!arKlluar; IIEareu; E~' uln:l1:ov an&(J~

b~ovr; dEKEAEtKOiJ xr:iI..
quid sit oIvOt; uln:lr:~, dissentiunt ErotiaD. p. 130 Fr. PoIl. 6, 18.
Grammat. Bekkeri p. 464, 80. - cf. Meinek. 11 867. S ad Poly­
zeli frag. 2 et quem ille la.udat Foes. bacon. Bippocr. p. 191 a.
pro oZvov naeii. nqo{1ooxlav dieit ~ov~ d1JKEABbKOV.

VI. A rohipp. 18 (II 721).

. Athenaeus (3, 860 et 90f) varia piscium genera enumerans
ex Arohippi Piscibus versum adrert huno: •

AJ:mXatv, Exlvot~, ;C1X~a.~r;, {JEAOvatr; Tl! r:oZr; xtEalJl u.
In his verbis quamvis paucis duo menda haarent. nam primum
sfJXdpa {ocus est vel ara, non piscis neseio quis. scribendum esse
adparet 6OX~OU;, quoll piscium genus eum aliis commemorat Dorion
apud Ath. 7, 830 a: r:cilv os 1tAadrov {JO{,rAUJnOV, 1{Jijrmv, }fax aq °v
tv Kahiiat xal XO(!bV. item' MnesimachuB in '1nnol{!6fJJffJ (Ath.
9, 4030) )(uqa{Jo~, }ff1xa (! 0(;, &P{;IXb, {Jdovat. praeterea autem

Rhein. Mus. f. Philol. }f. P. xxx. 26
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ferri omnino non potest {J6AOVltU; 7:6 7:0t C; X1:fifJ;'V 7:6. nam artieulus
quemdiennt a. tati enumeratione longe abhorret: id quod faoHe
conoedes, si similes oatalogos, quorum permagna est ap!ld oomioos
multitudo, comparaveris, veluti Arist. Ach. 546-554. 874 sqq.
878sqq. Pac. 1000 sqq. Mnesim. 4, 29-45. 47 sqq. 61 sqq.
perperam Bothius {JsAovmc;re rot, oum d et 7:ot numquam coniun­
gautur. restitueudum est sine dubio pisois alicuius nomen et le­
gendum

M:naf1w, lxtvOte;, lUX&(Jott;, {Js'A.ovatt;, {1ch:ott; XiEt:Jtv r6.
de particula d extremo nomini addita cf. infra c. X. - {1&roc;
autem piscis ab Athenaeo commemoratur 7, 286 c. cf. SeImeider.
ad Aristot. H. a. 1, 5, 2 et Bernh. Langkavel. in indice Ari­
stote1il'lO.

VII. AIe:x:id. 235, 6 (lU 493).

Aenigrna da somno proponenti muliereulae in Hypno Alexidis
(Ath. 10, 449 de) cpntortum sane Be difficila puella eum indigna­
tione raspondet

lesl fJ~ Xa/(JEtt; c:J rVVt:l.t p' aivtypa(jtV.

(r~sl Be et Eustathius' (ad Hom. p. 1336,15), tutel A. qui omnes
eam voeulam curn praeeedente wv' (versus superioris ooqaroc; lftptv,
rvwqtt-WC; &' f},nat:Jw ciiv) <coninngunt. pro &sl sive atsl V L habent
nalJ;sw, ex interpolatione Musnri. P neque c~l nec nall;Etv habere
annotavit Dindorfiua. 100UB fortasBa ita rastitnendus &sl (Jv nalf;l;u;

3 I '> , V 1 k " 'r. l 3 I ,W rVvat f' atvtypat:Jw. a 0 enanus nat",ovaa xa f!8t~ w rVVUt t-'
alvtrpt:t(Jw'• sio Meinekius. Bad neque haec viro summa satis pIa­
o11iBse constat ex adnotatione in Anal. orit. ad Ath. p. 203 extr.,
neque quod in hac ipsa adnotatione proposuit &sl ov n6tf!if; lJ
rvvw t-" al"lrpa(Jtv din ei opinor placit,urum fnisse, si longiorem
ei vitam fata concessiasent. AEI • .:IY in unum verbum, cuius nna
11tOOra excidit, l'lOninngenda SUllt, participium, si quid video, a
verbo Xa/(JStt; Sllspensum. itaque pro .:IY Iegendum est .:IA. cum
praeterea pe non habeat quo referatur, adparet participium desi':
derari verbi transitivi. itaque pro E vel JE repone N et eil. quae
exoidit littera addita soriba

avtwf1a xatqsl~ c:J /,vvrl,t t-t' aivlrt-taaw.

t verbi avwv apud comicos semper corripitur excepto uno versn
apnd Aristophanem (Eq. 349), ubi 7:0Ve; rpl'J..ove; «vtWV eodem sensu
dixit quo Alexis «Vt{o(Ju EpE.
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VIII. Phereor. 52 (Il 275).

In 'ßn:iA~apoJlt Pherecratis (schol. Arist. Vesp. 1034) muHer
da moroso mariti ingenio querens nagat se quicquam faeere posse
quod iIli placeat;

KliJl "dfJI I1tWn:W, cp I: f! 8Tat n:Jllyemt
Kai W'll1t' Tl I1tW'1fij!;;

corrupta haeo esse metrum arguit. ridiculum est quod Bothius
proposuit cpl;t:emt. Meinekitts tale quid requiri suspieatur: KaJl !-tEl'
IJtwn:w, ovaffJO(!E'E Kat n:J,lyET:at vel rNrl'V"fat "al n:vIyErat, quorum
illud non displicet Herwerdeno (Observ. crit. in fr. com. gr. p. 9).

nec miM displicet, sed cedere debebit emendationi faciliori. 'ac
eum post syllabam rat facillime excidere potuerit particula 'KaI,
extremo versu legendum esse censeo l<a~ n:JllyErat, pro tpl:f!6mt autem
verbnm repoilendum siguificatione cognatum at quod cratioi men­
suram expleat. ~cribo igitur

xlt.JI ftEl' (Jtwn:w, Te I f! Ei' cx,t "al IDIIYE"fat.

cf. Arist. Lysistr. 960. Aesch. Prom. 348. Soph. Phil. 203. Eur.
Ale. 421.

VIIII. The op 0 mp. 72 (Il 818).

Singularem Theopompi versum Zonaras in lex..p. 620 s. v.
EfJooE'iv servavit

aU' li~ OOKE'E, X(!T mff1:a, o(!a:p' EVoolfiv nOf! evop at.
verbum efJooEi'/l (alia signifieatione Demosth. 55, 10) apud atticos
seriptores paullo l'arius est, sed ut Evoola Aesch. fragm. 34 N.
Adet. Ran. 1528 Don magis quam metrum, de quo verissime iudi­
cavit Meinekius, ullam dubitationem movet. at tamen non aioe
labe esse quae hodie leguntur ipsa sententia docet: nam verba
sVOOfit'/l n:Of!liVOPaJ. inteUegi nullo modo possunt. neque vero quod
Meinekius lloniecit sf,orJ6h· meHus videtur esse: qui eoim modo io­
greditur viam, cupere potest, seire non poteat eam sibi faustam
fore. quid in taH rerum llondicione aptum sit dicere, exemplis qui­
busdam optime docebimur. Soph. Aut. 98 au' et OOKE'E (JOt, lJlliiXfi.
WiiTll 0' ffJ:t' ön K1'l. Philoct. 526 aU' fi~ &KE'E, n'AiwpE'/I' ••••
PO'/lO'/l :teol aep'IlUfJI. 645 eW.' et !foxe'E, XWt!WPfiV, evoothJl i..afJwv
(h. e. 81100thJl rJE1 u fJ 1:), 8wv (JE Xf!fila •. fuili,uf EXlit. Aris&' Nub. 11
ciu' fit OOKEi, 6IyxwpEV •• au' ofJ O{vaiW.t. Av. 665 dU' st oOl<Ei
C1eW'/I, Tav-m Xf!~ Of!1XV' ~ 1It:{J)'VTJ, EKfJatvE. 1680!W.' Et ollxei
!1cprpv Tuvm, x~ol SvvrJoxEi. quae eum perlustro et eum 'l'heo-
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pompi verbis eomparo., haee mihi hominis esse videntur ad rem
arduam et ineertam aliol'Um magis quam sua voluntate non sine
aliqua dubitatione diseedentis et ut eil. sibi via fausta sit a deis
preeantis. itaque scribendum erit

dU' E~ cYoxet, X(!~ ravm cYQfiv' EiJo&il' o' snEvxopa~.
Arist. Pae. 320x6.nEv~aflh'ovr; ro'iC1~ :JSO'tC1lV eYtcYova, nAovrov 1:0'tr;
"EU'fJC1LV. Hom. Od. 14, 423. 20, 238. Aeseh. Sept. 481 brEvxo­
fWl cY~ .ME ftEV E';n:uxs'iv. Ag. 1292 snEvxo/Uu OE xat(llar; nA'fJ')'ifr;
l'UXstv. Soph. Traeh. 16 aEl Xa1:{J-aVEtv ~n'fJVxofl'fJV.

X. Antiphan. 33, 5 (III 17).

Da philosophorum mollitie et luxuria ~isputans Athenaeus
eum Aristippi memoria Academiam coniungit (12, 544 f. 545 a) et
ex Antipbanis Antaeo eclogam admodum insignem adscribit, in qua eius
quoque sectae nimia vel in seneetute habitus vestitusque elegantia
inridetur. Bunt autem versus hi:

cJ 'talI, xaTaVOE~,T~ n07:' 'iuuv ainoar
/; rS(lWV; B. 6,rro rifr; pEI' l11/JEWr; 'EU'fJI"XOr;'
AEVX~ X1avU;, rpatOr; Xt7:wvlcnlOr; xa1or;,
n~Al&ov c1naAov, lilJQv9por; flax7:rJQla,

5 flar a 1:Q arr E?;a' rtl-tax(Jo. &t U')'EtV; ÖAWr;
aiJT~v ~(Jfiv r~ -djj!. "'.Axao1fllitaV cYoxe,).

In his utrum rpatOr; X'·7:wvtaxor; retinendus an Dobreei rpavor; prae­
ferendus sit (qua de re cf. etiam Becker. Charicl. fiI 198. 9),
nune quidam quaerere distuli; gravius peeeatum remflnet, quod
Meinekius quoque animadvertit, sed ut suspicionem diluere satius
duxerit. i8 enim ad verba fla,ij, r€!arrli?;a haee adnotavit; C btevem
mensam dicere ,videtur tenuem cenam, qua uU illum ex toto eo1'­
poris habitu et quod G1'aeeus 'emt eonieit'.

At mensae tenuitas hie eum habitus vestitusque descriptione
non videtu1' apte ~ohiungi. adpropinquat quidam ignotus eis qui
conloquuntur; itaque indicia quaedam, ut fit, et signa captant ex
quibuS' quis ille et euiull condieiollis sit conici possit. sie in Nau­
frage Ephippi (Athen. 11,509 c) neseio q.uis Academiae alumnus
ex corporis habihi cognoscitur: 8-4 ltil' ltaxal(Jr'f ~VC1T' ExwV 1:Q'Xw­
pa.a, E.J cy' V1l0xa:hE~ 1J.7:Qfta nwywpor; pd91}, EJ 0' lw nEcYlA\v rrooa

.CL.' C \. I (?) ., (I , I (.'\- f "
tl.Vc~ V1l0 (JqJV€!OV )(v1Jp'fJr; 'pavl"Wv ~(J0flEl"eO~r; Er..trpa(Jtll, O')'xft1
tE x1avloor; sJ 1:E{J-wetdttC1lr$JiOr;. nusquam quiequamde mensa' et victu;
et reetissime quidem. nam semper in tali condicione ex eis quae
eernuntur eil. quae· corni non possunt eonligimus. ceruitur· autem
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6xternus cOl'poris habitus, cernitur vestitus reliquusqu6 adparatus;
victus SiV6 tenuitas !live optilentia neqt16 cernitur neque quicquam
facit ad hominis condicionem cognoscendam. adfirmat sane Meine­
kius conicere eos qui conloquantur qua. utatur mensa is qui ad­
propinquet ex corporis habitu. at prlmum 'eil. admodum incerta
est et lubrica coniectufa j videmus enim multos homines in tennis­
sill!> victu pingues, in summa luxuria. graciles. deinde .nonid agunt
ut de victu hominis coniecturam faciant, sed de origine et vitae
condicione. ex corporis autem habitu victum, ex victu philoso­
phicam hominis disciplinam auguf"ari, Academiae an Lycei sit alu­
mnus, id vero nimis profundae et plus quam humanae est saga­
citatis.

Quae cum ita, sint, Schweighaeusero adllentior, qui .cum Don.
videret quo sensu bic exigua vel modica mensa commemoraretul',
in voce .tt«1lS~ mendum inesse suspicabatm', et q~oniam eodicum
va.rietates (jJsflaw' Tf!&.ltE~a vel coniunetim' flaw;rf!a1le'a) ad veram
lectionem inveniendam nihil confer\:mt, coniectura opus est. quae­
rendum autem aliquid est. quod 60dem modo cerni possit ac color
vestis, pilei baculique elegautia. d p.ax,(?1. 081: l$YStV; scribeu<1um eat

{Jma 1:8 lts'a.
:ns'a quid ait monstrabit Pollux 7, 62 /t8fl7J 08 EU~rw'JI n1:Sfl1!'YE(;

" ..1" , ''c" ' - - , I a. c..l"· \• • • • (;'Ja !JE! TO E!9llrIUW rOll xn;(JjVO(; 8XaTl3QW,J'8V". at !JS na fl IX

'ta(; elfa (; ltaflvtpal xaAovvrat nl1'at Kal lt s ,toE(;, Kal m,(!tnc'a
Ta otJrw nE(}LVtpaaf-tSva, minus acaurate Phot. 405; B nl(a' ro
?J.xqo/l. ~ TO o.1loUiro/l rov Xn;WJ10(;, Ö~f-tliU; (~av l$rop.EV. Beck.
Chll.ricl. IU 201. 204. praeterea fortasse verSUUlll ordo turbatus
et hune in modum restituendus est:

m]J.ouJJI UltaAO'JI, eiJqvitp.C1(; flaxT:lj(!la,
Asvx~ x'Aavk, tpud)(; Xt1;w/ll(]Ko(; xa'Aor;,
(Jaul Tl3 nl'a.

denique da particula Tl post asyn<1eton ultimo membro adiect.a cf.
Alexid, 155, 9 xva/(C1(;,itk!P.CJ(;, AaXa/lO/I. • •• E(}e{JtVitO(;, o.X(lar;, T6
tli itetofpa/l1;(; • " p.e}J07Jll) taxa(;' EupoL 1 EAaT:lj(;, n(}lvov Ko/u.tlloV
TE m;of!:fC1V(;. Menand. 287, I) otOo/lat (}(J)T:ljf!lav, iJrlEtav, ayttitti ltoi.1a,
TWv ovrw)l Tl3 vvJi araitwv lfV'f/UtV (e1JxWltE:fet).

XI. Eubnl. 75, 7 (IlI 242),

Non inlepida trll.uslatililue et Eubulua et Alexia scintillll.s ex
oll.mino exsilieutes Volcani canes adpellaverunt, propter celerem
aine dubio instabilemque trepidationem; et apud alterum quidem
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coquus 1f0TJ 1lVX1I0(, 0', inquit ifrrovUL'l! 'Hq;alurov XVV6G xovfPWG 1r~~

a'tit(lav, apud Eubulum autem (Ath. 3, 108b et 6, 228 f)
.{ , .1" " " cu' ,",t1l'" U ErE"(lEt q; v'" a xa(; LLq;aul1;ov xVVUG.

at ut apteoanes diountur custodes, apte etiam seintillae eompa­
parantur eum oanibus, ita sointilIae oustodes neque Volcani neque
omnino ullo modo dioi possunt. < oustodes Vulcani canes, soil. ad
ignem dormitantes' inquit Da1eohampius probante Sohweighaeusero.
at neo quomodo oustodis offioium sit dormitare, neo quomodo Boin­
tillae ad ignem dormitent, facHe intellegitur. itaque nomen q;vÄfur.a(;
corruptum esse arbitror, idque ipsum etiam ex memorabili in altero
Athenaei libro (6, 228 f) duorum oodioum (B 0) varietate adparet:
q;lOra~ euim praebent pro q;tlaxar;. itaque soribendum oenseo

~m(,r; 0' lre4!el O'xilaxar; 'Hq;aÜJfov,
oui OUnl interpretationis oatUl& superscriptum esset q;lorar;, libra­
rius minus diligens a ox 3d q; aberrans quodhodie perperaro 1e­
gitur q;vlax~ effiuxit. ilIud vero dubito, utruro oxvlax/Xl:, 'Hq;al­
arov lCvvar;, Eubulum soripsisse an etiam lCvvaG ex interpretatione
ort.uro et id quod apud Alexin legitur ntllCVOVG pro ~o reponenduro
eSBe oredam.

XII. 01'90 tat. 14, 6 (II 237).

Ut antiquae oomoediaepoetaeomnea prisooruro horoinum
feücitate desoribenda magnopere delectabantur, ita Orates quoqne
(Ath. 6, 267 ef) lepidissimaro eius imaginem proposuit. ea feü­
citate reduota fore promittit ut servis iam non opus sit, sed oronis
per totam domum supellex ut Voloani iIla artifioia tamquaro roira
quadam vita praedita sua sponte ad qnemvis niluro adproperet.

1lt!oasuJtv alf:T' EKaarov
7:WP O'X6va(llwv, lh;av xalfj it. naparl:Tov r(lGm;!;a.
a v7:'1 n«l!ftox6Va!;6 uavr~v' f.tarrs :TvletlCOOxE.
lJrXEt tiJa&. 1loJO':T' ~ x.J.1.t~; d'tal'l~' loi:aa aav.t/v.
&'va{latV6 f.tay".

In his quid displioeat priusquam exponam, non inutile videtur de
usu pronominiB ofnvr; in adpiillando pano3 praemonere. quod quam­
quaro saepissime et verbo et eins qui vocatur nomini vel signifi­
oationi pi'aemittitur (nt in Aiaoe rJ oJror; .A'tar;, 06VrEpOV 0'13 1l(loO'­
Ka.1.ciJ, Arist. Rau. 171 v.JrO!;, !JE 16rw f.tBJlrot, OE rap rE:TlI'7Jxora, ~v­

3't!W1lS, (loiiÄEt OX6Va(lt' 6l{; cr.AtOOV q;Ef!SW; Eur. 01'. 1567 v~ror; O'v,
xly:Tf!wv 7:WV06 f.t~ 1/Jav<Jy<; X6(ll' MsvElaov 81oov. Hel. 1627 oJror;,
t ~, , .1"" .1' ' N' 1 °9' , ) tW 1l0t aop nou a"(lStr;, u/JanV'l:a; 100m. ,'" ov.V!;, 1lfi'lu,tulcat a-
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qua sie etiam in duplicatae adpellationis memhro priore poni solet
(A . t E Q40 '1" I I , N 3' I ~ ,

1'18. ,q.... ovro~, 'IJ. tpEvyeu;; O'll IlEPEU;; w rEVVauft •• , Il''l n(!Q-
0lf~ -,x( n/?dYflaoa. Plut: 489 oJro~, ol o(Jij~j r1 OEtAo.alov oV :J7jf!lov,
ov 1UJ,(J(J,/16VE'U;;), tarnen etiam in'lerso ordine pronomen haud !'aro
postpositum invenies, veluti Eubul. 122 nsnwxa~ olrro~; Eup. 236
o f1JlrtJ!O~ oJro~, II ?1(Ja n((o~ IIX/urqv pUlCeu;; Plat. Symp. init. 0
f1JaA7JQljV~ o-Jro~ '.A.n(/AA60wQo~, o-l n!(!tllSPliU;; (quamquam haae non
uno modo explicantur) Nicoeb. 1 Olv6fl(J,o~ oJrol;, XO,t(!E. Ari8t.
Pae. 164 liv3rJwnE Tl O(!fJ~, oJro~ 0 X$~WV; Anaxandr. 51 tbv EltfJV

" NI" ~ I N' h 17 N» <L' l'lLOvavAov not 7:fpr(!otpa~ ovro~ ....V(!!; lCO:p. rEvvaU)~ UJv W

ol·roc;, iSAlyov &.v&yaye, (si recte emeudavit Meinekius). Arist. 'fhesm.
689 J noZ av rpll{Yl!t~; oln:o~ OilIOC;, Oll /18ve'tl;; Lys. 125 Tl flOt Il6­
ram:t}srpllatJ'l!; no'i ßacft~ET8; a{rrat, ·rt IL01Ilvi'J;m; (meHllB forsitan not

ß ~Ir. ' I' N )f/ou(,.,frtli avnu; n /1O&llVIU13;
His praemissis ad Oratetem redeamus et videamus quid ille

pronomin~ al1prj signifioaverit. ae si quis eam quae modo eornme­
rnorabatul' mensarn adpellari opinatul', non obstat, ut exempla supra
exscripta demonstrant, Atticorurn in haa 1'e eonsuetlldo: at obstant
duo iupedimenta, tanta. meo. quidam iudicio, ut haac illterp1'etatio
prol'sus abioienda sit. etenim si mensa se ipsa adponere, demde
se ipsa adparare iubetur, quid tandem C mensam adparare' aHud
est quam C mensam adponere'? narn ne de adornanda epuHs mensa
cogites, continuo singulae epularum partes deiuceps enumerantur.
sed fac cenae adparatum signwoari: dixisset turn non interposito
pronomine naqarlitov re&nc?;a' na(!a(JXEva~8 lJavr~v. et hao quidem
ex pIU·te placet quod Heringa cOniecit avr~ na(laaxtdJa?;1J (Javr~JI.

sed huie non minus quam eodieum lectioni ohstat alterum de quo
rnodo dixi inpedimeutum. cum enimper tota~ eclogam singulae
supellectilis partes singuHs praeceptis ut praesto sint imperanti
admoneantur, dllObllS membris ad unam meusam speetantibus exi­
mia orationis in oeteris eelerrime progredientis et quasi properantis
aequabilitas et conoimlitas mirum in modum perturbatur et ever­
titur. quooirea mihi quidem persuasllm est pro pronomine ailrq
quaerendum esse nomen, quo aHa supellectilis pars a mensa diversa
significetur. et erat eum eogitarem de eulcita (nJA1l' cf. Lob. Phl'yn.
p. 173), eum in cena mensa adposita nihil magis neoessarium sit
1eoOO; sed quoniam oulcita pars tanturn modo leoti est et pl'optel'aa
menSae minus bene opponitur quam laotus ipse, iam legendum
oenlleo

x 0 l 'ETJ naqa(JX8va~8 o!Xv1:1lv.

quamquam euim plerumque xolp/ est dormientium, cenantium ",Alvy/,
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tamea etiam, ut saepissime xUWj ad d01'miendum, sio interdum
xolt'f1 ad convivium refertul'. fragm. allon. 20 aMa ~E/lWpaf; rJire Kcd
(/(ll'oll OOftOV<;, ar(JwJIlIv 'C8 xolmf; ••• x(!lu1j(Jd T a~(Jov Kai 'COII iJ&­
O'rQp K~a.

XIII. Eubul. 54,5 (lU 230).

De 1'ustioo Boeowrum viotu Eubulus (Ath. 10, 417 d) haec
narrat:

xon(!wv' ;;lli~

Eni tatf, iJ-Vqau; EKaO'rof" oJ nA.~(!e~{Jqortji
oll" ;;~ ft:iil;ov draiMv' ciJ{; lel;'lJ1;diiv
flallqav fJaol~v, n9JJ..a 0' lu,]:tlw v &V~(>

oaxpwp 'Ca lelJ.7j narriA.c1l0r; Eef/;' i08'tV.
verbum Eoittwv corl'uptum esse inter omnes conatat. ex eis quae
homines docti ad emendandum verst1ln attulerul.lt, minima aptum
est Iaoobii oi {JOEWV: id enim neqnaquam oel'nitur (narrEAolOr, so.'
loeh). neque multo melius ob eandem caUSll.lll Dobreei ar$lIwv;
Meinekii autem 6.critp.ulpwv ab litteris in codicibus traditis tam longe
abellt, ut nou multum habest probabilitatis.

Itaque aHud quod ven similius esset circulllspicienti ipse se .
quasi offerebat festivissimus iocus A.ristophanis in ~vibus (791) 8~

'1:'8 lIu.((onA.lilO7jr; nr; vp.wv 7:lJ'Ylave~ l8t;7Jnwv, ollx lJ./I S~lOH1EV Er;
30lWluov. cf. Cass. Dion. 44, 8 Ti/r; 1:8 xozJ.laf; lhl((U.'f, {jno Otll.((­

((Olaf; l:r8r6pe~, Kat 0'" 'I:'oim fra fL~ E~ t 0I (!lI xadl-Le~vev. haee eum
recordor, rverbum tOl8~/I Eubulo quoque reddere non dubito:

noU.a 0' lolwp GvrJ(l.
cf. Hom. Od. 20, 204. Arist. Ran. 237. Pac. 85.

XlIII. Menand. 17 (IIIl 74).

Dionysium Heraoleae tyrannum, quem luxuria et edl.l.Citate
tam pinguem factum esse ferunt ut spiritus difficultate labol'al'et
(cf. Athen. 12, 549bc. Diog. L. 7, 37.166), in Piscatoribus Me­
nander modis genus fa.cit exoptantam ipso dignissimum:

".i' , 0. -, 0.' 7 I
tutOV EntvV~wv I-t01l0t; P.Ot vapamt; ovmt; tpawerw
eiJitavamf;, 6l0Jlm U(l;U~f; xollMat; "ew:J'at ualvv,
vnno/l, P.OAtf; laAovviti Kai 'Co uJleVft' 8xwr' lJ.vw,
E<13'lopw. Ka~ A.8rOvm· (J~nop.' iJuo 'Cijf, ~OOl/ijt;.

Prima verba oum Grotius et Iacobaius (Animadv. in AnthoL v. II
p. ur 261) emendatione pa.rum pr~babiii temptavissent, Meinekius
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in Phi1emonis et Mennndri editioue ita explicabat, ut lluacoluthiae
genere eodem. poetam usum. esse putaret quod est in Oed. R. 159
n~6ira tJE XExA0iLEVOi; ••• n{JQrpallTjuJ fLOt. Plat. Phaedr. 241 d ~fit'YJlJ

ftf:ooiv afJ1:fW (rov loyov) xat Gl{eLV •••• lSywv, ubi cf. HeindOrf. ;
quibus aptissime addi potel'at Plat. Legg. 6, 769 e 8'IITj.or; LnV ••••

aiJrr.ii novoi; naf!afLEvEl nafL1LOÄVr; et multa alia.
Ac pl'obavit eam intel'pretationem. in maiore oomieorum edi­

tione; in altera breviter non nihil sibi corruptum videri signineavit.
verissime. nam primum quod choro tragieo et sublimiori philoso­
pbiae conceditur, id non continuo ls.udatur in comoedia; deinde
quod in oratione longiore et quasi per ambages deeurrente pul­
ohrum venustumque videri potest, id in sententia brevi unoque
vel'su terminata saepe ineptum est et paene intolerabile. lleque
vero quod Dobreeus (Advers. II 340) eonieeit r&OJ' Gndttlit(~' ftOVOr;
itOt xd,. melins est. nam neque selltentiae forms. eum orationis
eolore oonoinit et lntß'v/dJ, ut omittam miram eius verbi eum ßC­

cusativo easu eOlliunotionem, ab ea qua' tum erat Dionysius animi
adfectioue prorsus alieuum· videtur. quid eoim? qui a Stoioornm
severitate ad Epieureorum voluptatem turpiter desciverat (ö fUi1ia,­

8'ipEYOi; El~ tnV ~öov1}vDiog. L. 7,37.166), qlli morbo temptatus
dolorem malum esse eoneeBserat, eum mortem qualemeumque cm~­

cupi'IJisse eredemus? immq id ipsum ßrmissimum emendatiollis fun­
damentmn erit, nt verbum E1l1.ihJflStV omnioo amovendum esse sta­
tliamus. iam alltem Grotius et IaoobBius, qllamquam emendationes
proposllerunt (r&ov ln:t;}vfwvlJn, noU' G711oKonovvn fLOVOr;) quae val
propter metrum turpissime violatum admitti non poasint, illud
tamen recte vidarunt opus ease dativo, et dativo participii. ae cum
sententia taUs esse debeat < quotienseumque de generibna morMa,
quam effugere nemo potest, cogUo, eum nulll1m ait optabile, illud
tamen eeteria tolerabilius videtur, si quis in ipsa voralldi volu­
ptate ammam effiara possit', pro f:ntihJ/uli:vEV;}-V/tEttJ8'at restituendum,
pro 1'Owv autem id quod saepe a librariis ineredibilem in modDIii
depravatum est vi] dia seribendum videtur:

\ d'" <I. ' <1.' '( ,v 7J 'L ev v VftO V itfi v W fLGt vaJ'aro!; O'l/TOr; qJatvE<aL
J .1 t. r

sv8'avaror;.
cf. Arist. Eeel. 138 Ta yovv {JGv'AevWt-<a «f,1i'fijv 8a' &,' nqaswo"tV Gv­
ß'vfLGtiitiVGti; t1lt1ll:SI{ W:h'cvtWv Gon n«f!all:enÄrmdvll..

XV. Menand. 295,11. 434 (!IIl 156. 202).

Verbllm Öqav quamqllam usu et signifieatio.ne latial3ime patet,
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in duas Menandri eclogas pel'peram a librariis inlatum ease per­
suasum habeo. altera (Stob. Flor, 22, 19) eat de brevitate for­
tunae humanae: nam etiam Tantali talenta si quis posaideat, mo­
l'iendum tamen ease et heredi divitias relinquendas.

1 '3' 'i' I,);,),.t-,., ...
n ovp "8J'w; {I/tl": av.oG Eb .uqJou(! EVTtO(!EtG
TtÜJUVE 7:OvJft/, {b~U TWII mwXWII nefAtIl
nflWV l(amqJflCJllEb, rov cU '1' 61n;'IIXliZp d8~

naft6XS U8/X,V.OP 7:OZ(; OflWGW ~tov.

altel'a eat apud Orionem Gnomol. 1, 17:
Qfl Wv n {:iovAsvuab l(r,t.a I1rJ/lll:olI '16VO{b8110(;' .

ro UVf/qJEf!OV raft ov;; oqfi1:at nji fJoav,
$V Tij' neoe; at5wv 0' GllaJ.Orbtf{tij' qJalv6r.at,

De utraque deinceps dicam. et in priore quidem TOte; oflW­
UIP ita. fere intellegi aolet, ut Alexia 262 dieit habitum eorporia,
liberalem ac venustum in viia publicis qJ6f!SbV rote; f/EV XqWf/6110U;

d'6~~ uv' lJYl(OV, roie; 0' OftWUbV ~rfov~v. at tamen quill non videat
qUllm diaaimiles sint santentis.e ac prorsus diveraae. nam ut omit­
tam antitheton pulcherrimum, qua Alexia eis qui habitus venuatati
studeant eam honestam, eia 'qui videant gratam et iucundam ease

.praedieat, bene et apte in habitus externi elegantia commendanda
eOB commemorat qui videant vel spectent. contra apud Menandrum
oratio incredibiliter languet, si divitea admon6ntur ne pauperea oon­
temnant, aed fortuna aua. virJentwus aemper dignos se praeatent.
our enim virJentibus potiaaimum? .quidni amicis familiaribusque,
liberis ac aervis? quod poetae dicendum erat aptiaaime exprimi
videtur monoaticho Meuaudr. 348 fulj,Il'r/Uo nf,Qtlni'iv .ov, Tt6prr

.a e; Wrp6A8iv, oum praeaertim ia qui loquitur iam praemiaerit ft~i8

~iip ~xwP xa,ufPfl6vE~. pauperwus pecunia dignos a6 praeBtare
divites iubentur. scribendum igitur eat

na(l8Xß U"(J,VIOII roie; cl n 0 ft 0 iJ<1t v ~wP.

In altero versu non ego primus offendi. ae profecto quid tandem
il!Jta aibi volunt <vidmMJ aliquid tecum delibera'? interpretatur l\t:oi­
nekius <dispiciens, ()O'IUJuUans' additque exempla fr. 169 8Qu ui!
nal qJf!OVU?;8, 125 .~v ~f/8dqav n(l0l(a'd'AafJ8' o(laaw. tertio (Thuc.
6, 4:) quid faciam n!,lsoio: frustra enilll ibi verbum opi/"p quaeai­
veris. reliqua vero nihil proraus vulere quis est qui non intelle'
gat? ut enim ex eo quod Romani dicUllt (mac recte agas an per­
param' minima efficitur eodem senau dici potuiase C viaens aliquid'
val (qut videt aliquia 8ecum deliberet': ita Graeci 8pa quidem et
8(lagft~ et similia eodem quo Romani usu saepiasimll, 0 apwv 'U

numquam dixerunt. quocirea ego quidem hunc quoque verBum oor-
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l'11ptum esse eum Sebneidewino consentio, de emendatione dissentio.
nam quod ille llcribendum eoniecit ~(!rtWV n, id a volgari certe At­
ticorum dicendi consuetudine abhorret. itaque hic quoque, soo
aHa signineationa, verbum a.1w(!siv restituendum esse arbitror:

a. no€! Wv 1,1, {lOVlEvOfU "IUa f1aVTOV reVOlteVoc;.
cf. Heind. sd PIst. Orat. 409 d.

XVI. Pherecr. 88 (Il 270).

L,ubricum plerumque est at ancipitis 'plenum opus aleae sae­
culorum detrimenta sarcire lacunasque sententiarum versuumque
explere. 800 sunt intardum exempla, ubi tanta eum probabilitate
quae periernnt rencere pOSSiB, ut non quod simile Bit veri sad id
ipsum quod verum est invenisse videare. id autem ibi potiBsimum
neri Bolet, ubi litterarum similitudine, earum dico quae exciderunt
eum eis quae supersunt, et detrimentum aeceptumest et emendatio
eoonrmatur. euius rei pauca quaedam exempla proponam.

In Pherecratis Dulodidascalo (Ath. 7, 805 f) somnium nescio
quis parrare videtur. < videbar mim' inquit

"l:t~or; rereViil1:tfU "ayO(J&'EtV "l:fa(!or;, J$v.
B > o.J , < '0. 'J.A ) A '" . ,.

• aravolf r 0 "tv~or;' "at 1t(!..... anOMWVOr;m.WV

1geivo :t(Jo:r:ret rt" 87:t Mirovmv, cJya38,
BvE01,1,V Iv Xt:t&(Jf{! "lt xaxov.

Citharum piseem Plinius N. H. 32, 146 rhomborunn generis l>(JSS';'­

mltm esse dicit (quamquam in Bal'bar. fJ non pessimus, sad c!J­
prinus Bcriptum est); Graecos aliter iudicavisse praeter Phere­
cratem CaUias (fragm. 2) et Antiphanes (26, 15. 16) indicallt.
apud Pherecratem autem Herwerdenus (Anal. cnt. p.26) suo iure
nqor; :dnollwlfo~ negavit esse posse adseverantis (pro l'~dla) aut
obsecrantis (obseeratio enim sententiae non eouvenit); nee minus
recte versum tertium eidem personae eum secundo attribui non
posse intellexit; cetera non ita exposuit ut quae dixit sufficiant.
adparet autem aliquem per somnum sibi visupl esse mutari in ci­
tharum piseem. dubitat, bonum id sit omen an malum. eum alter
ita consolatur ut neget citharum mali quiequam posse portendel'e:
quoniam enim cithara sit Apollinis,eitharum quoque ei deo opt';,me
convet~ire (ea enim, ut saepe, signincatio est praepositionis 1t(!6~).

quo responso prior ille quodam modo firmatus unum tamen sibi
suspectum eBse dicit, quod in proverbio sit C interdum in citlmro
etiam aUquid maU inesse', sive id ipsum proverbium fuit sive fie-
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tum a Phereorate ad similitudinem notissimi HUus eVliOft K€lV p.v~­

/t'!JKt "av o/;~Iplfl XOA~. ·of. Leutsoh. ad Grog. Oypl'. Mosqu. 3, 8.
quodsi plerumqua oitharus in bonam pal'tam accipiebatur atque
interdum modo mali aliquid portendera oredebatur, adparet recte
Meiuekium aute Ka"Ov inseruissa partioulam Kal, adpal'abit varo
etiam ante EJlli(17J,V inserandum esse ElIlor8. itaque sio soribenda. ast
eeloga:

A . . . • . . [KMo"ovv]
"ltJaqo~ r8yev1jotJat xarOed{6tV xUJU(!0C; dill.
E. aratJov r' Ö KUtaqOC; Kal Tt(!(;t; 'Anollcdllot; 7idvv.
A. 81'81:110 0 E :TqUiIXSt ft', 8n Ur0t/atJl, cJya:Ts,
EJll07:' lf"li(17J,V EV Kt:TdeftJ 'I:t xat ll'alcov.

XVII. Telaolirl. 14 (I1 366).

Da Philocle, Aesohyli ex 60rore nepote, VerSUll exstaut paene
desperati ex Hesiodis 1'eleolidis apud sohol. Arist. Thesm. 168 :

all' ~ mAatJIa rIhAoxAsa [p . . . osv oJJlj,
6t ö' Errnll Atf1xvA.ot/ ffJ{}OJl'fJft' EXWv.

da priore, qui Oedipum Buum axspeotat, non habeo quod dioam:
alterum ·melius quam Duebnerus famt (Sn 0' Effl:l rVJlJ!~ "T.t) sanare
me posse oonfido. nam Bothii quidem emendatio depravatio est.

Turpitudinem oorporis in Philoele Aristaphanes notavel'at:
mff.,;' I/.q' ~ tlJtAO"U7jt; u,l0xeoc; &111 alax(l~nOtEi, turpituainem eius
etiam in Avibus et in Teleclidis Hesiodis commemorari auctor
scholli docet {lItt p.tl<e~ xul cei. (JX (J 0C;)•. sed ut bodie Teleclidis
verba scrihuntul, nulla aupereat turpitudi,nis memotia, elunt qui
dieant infuiss6 in versu priore. at quae ex eoservatae sunt litte­
rarum l'eliquiae (MAV:hJP.at 88cJI auctore Dindorfio, cf. Duebneri
adnotationem) ei oonieeturae DOn admodum fa.veut. itaque faeilius
adducol utaltel'o versu foeditatis 'oommemorationem contineri
suspieer, ubi facHe exoidere poterat propt~r'magnam ~um Aeschyli
nomine Iitteral'Um similitudinem. eonoeditur ab eo qui Ioquitur
Philoelis deformita.s, sed ita ut simul etiam exeusetur, ioeo ex ad­
nominatione petita:

8l ö' Eanv at (JXq (; t;, ALaxtlAov <pq6v'fJp.' gXH.

xvm. Lysipp. 10 (II 748).

Hesyebius nomen BoMwe; apud Lysippum inV6niri dicit pro
testimonio haec verba adferens xvwv os U{; Epoa ös!fB/dJ!o~ W01tB~

BoMto~. recte ut videtur Meinekius
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",twv oe ~
tßaa OSOEftil/~ • • l'1J(mep BoMwi;.

iam etsi sententia· orationis quasi compage soluta quomodo explellda
sit dubium videatur, tamen eum talia eonsiaero qualia sunt Plat.
19 ;;'1/ 00 v ~ aAe"T(lvlvai; cropt!i:, Alexid. 66 TCSPI(JrE(lfU; ]f )/001' oll/;­
f/!w1' (of. etiam Arist. Vesp. 110. Av. ll07), llimul etiam llimm~

tudinis litterarum (in verbls OEOEft 6'110 r; et th,oov) ratione habits
faoere non pOllBum quin versum ita scribendum esse coniciam

lfloa ot3ot3ftA1'or; 6'1100 v OJ(jllt3(l BoMwr;.
Bo'MI~ emn nomen sit prorsus ignotnm, si uUo usquam oe1'to in­
dido constaret Sophronismimos Atheniensibus ut Platoni leotitato.s
fnisse, Bovllar; scriberem. cf. Demetr. de eloo. 153 Q 1T.o,(lo, ~w­
qJ(lon ~ ~ TO (l6 vw v BovAl(~r;. oU~v, raq J"oJ..ov90v alr(J Mr61.

Eupol. 215~v(la"ocrtOr; J' EOtKEV, ~vl,,' l1v 'Asrrl, TO~ "VlI tttl 01 (11"

'Z:OtOtV Inl mw TSIXlwv' &vafldr; raq hd rb fliJlt' 1)'Aa"n:i 1T.E(lIT:(lSxWV.

XVIIII. Oratin. 181 (11 116).

Faeiliornm exemplorum agmen difiieilins olaudat et quod
multo minus proolivem habeat emendationem neque eam ex sola
litterarnm similitudine Buspenssm.

In scholiis ad Arist. Eq. 400 narratur Oratinum pytine eo­
moedia ita .se adversus aemulos vinolentiam ipsi et inertiam expro­
hrantes defendisse, ut Oomoediam legitimam uxorem, Vinolentiaro
pelicem suam fingeret et Oomoediam farniliaribus amicillque expo­
nentem induoeret quamodo factuD) esset ut taro diu uxorem ante-
bae dileetissimam neglegeret. .

11M' ln:ava(JT..f!sl/Jat {JovAollat (flOtJMftBIJOr; Flor.) EI{; roIJ 'A6rolJ.
1T.(!6n:(!ov l"t;'i:J'Or; 1T.(lOr; hS(![tv rvvaix' liXWll
rov 'JIOVv xaxar; lifn:ot 1T./?0!; ~a1" &A'A'
(;pa flEIJ TO r1j(l~, &fta Js ft0t JOKsi
ovosnOT' af,rov ll(lorlifloll.

Haee manifesto tarn misere eorrupta. sunt, ut sine librorum opa
paene desperanda ßIlse videantur: paues. tam~n etiam sine eodioibus
eiuendari et nniversam sententiam eum aliqua probabilitate expli­
eari possearbitror. argumentum "'quale fuerit hisce schalii verhill
indioatur: 1:~jJ.J~ (Kwttffolav) ttStlrp6(jf}at a/J7:Q;, 8u ft~ XWflffool'lJ
ft1J"Srlj 'O):O'A&'Ol J8rfiftS~. ea si eomparamus eum poetae ipsius
verhis velverborum reliquiis, quae diountur V,. 2 1T.(l67:ti(!op lKEtvOl;
1T.(l0!; hs/?av fllIJatlt' ~xwJ! "&ov "oiW satis deolarant Oomoediam quen
quod poeta animum sane iam antehao ad alteram mulierem .(pe-
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Iioom) adverterit, nune vero (nam l?raescns tempus oppositumfuisse
priori necesse est) senectute simul, simul etiam alia aliqua 1'0, cuius
commemoratio exstincta est, prorsus a se ahalienatus sit. itaque
sie fere Comoedia locuta erat: <antekac quidem ille, quamquam
iam animum ad aUeram feminam converterat, tamen etiam mea
interaum eonsteetudine delectabatur; nunc ver 0 senectus simul,
simul autem vinoZentia (nullam'(mim nisi hano commemorari
potuisse Fritzschius intellexit Quaest. Arist. I p. 263. 4) animum
eius u t numquam antehac certa servitute perdomuerunt. baoe si
vera sunt, ante omnia constat ps:h]t; oommemorationem excidisse
(post po~ sine dubio, cf. Meinek. cd. mai.); constat praeterea m
oblitteratum esse proximarum litterarum similitudiue (AAAAMA
ct AAAANYNAMA); denique oonstat ante OYoS1I:OIE restituen­
dUlD esse Da. praeterea pro KAaEIUOI reponendum esse
KAIEMOl sine ulla dubitatione adfirmo. cetera sanare (quam­
quam primum quidem VerllUm rectissime Dindorfius emendavit in
anua!. Fleckeis. 1869 p. 522) multo magis lubricum est: ut tamen
quam exposui sententiam quattuor trimctris aptissime contineri po­
tuisse demonstrem, quae llcrihi potuisse a Cratino existimo ita
proponam, ut etea quae incerta et eil. quae certiore coniectura
videntur novata essß a. codicum seriptura usitatill hodie inter phi­
lologOIl notill dilltinguam.

1EQOIEp(JJ1 1'8'" EXetvOf; 1I:fl0l; h6pav f1!vatx' ExWP'
TOJ1 J'ofiv [lipw,] x11l' 0 l [np(JO'liXPlll' tfv]' tlUa vii J1

;;'pa psv .0 rllPcu;, &pa cU POt l'Sft1J OOXEi'E
WI; oi!OS1I:ol' a{rrov npomqov [bnK(lam'Ev Ö!wl;].

xx. Crat in. 45 0 (11 23 1).

Iam primis post scriptorum veternm mortem saeculis opera
eorum multis mendis multifariam adulterata esse et aliunde notum
est et exemplis haud paucis ex comicorum reliquiis facile probatur.

Casallbonus 3d Athen. 4, 146 e in add. < vetus est' inquit
(llive Ilonauetudo sive error librariorum Boribere xolW] pro Klon-j et
l«JtT~ pro x,~. Ptol. Hephaestionis filius "Hqav 08 owq,u(J,O'iten

, ,~ , > Ä_4-.,- " I "I':' .t' ,~, , , ,XAl;1,pvua xcn .,n.v,/,(J,V CWlI.ov~· J.'f1Jf!6(J, vE 1'0'111; -cu; X(J,MWpE'I'OVr; EY

xO~TIOt. ita nuper Hoeschelius edidit. recte Hesych. xolW]' XÜI1!1J,
, 7 'R'" • ~, , .I '" > dd't S h •EV 11 Ta I"l.!wpam EqJBPOV' (J,~ VE ptKp(J,t KwrWEr;. ale welg-
haeullerus <sie ille: quare~ (apud Athen. in Menllndri fragm. 131)
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nihil mutandum. paria habent alii graml11atici, laudati ab Hesychii
interpretibull. I non illtellexit Schweighaeuserull Casaubonum, qni,
nisi forte tantum virum inepte sibi ipsum adversari opinamur,
hoc dicit, apud grammaticos scribendum esse 1<0lr1], in Attieorum
libl'is xlm1J. et sie perperam iam Pollux pro xlm1] legerat xot'f1]
in fabulis Eupolidis (fragm. 78. Pol!. 10, 91) etPherecratis (fr.
115. ibid.), quorum utrique attica forma (xtm;ar;, xtfJmU;) sille unS.
dubitatione reddenda est.

Similis est ratio fragme~ti Cratinei apud ZO)j~ram II 1168,
qui de fQrmis verbi xa{fija{fta ita disputat. xd{fov xa,xa~ao ap,­
q;1mf!(J. (EU.1]lIlJCa. :Af!tm;oq;dVTJr; ••• (fr. 633). K.@/J/ftIlOf;·

.~v X8tqU, p,~ 'nlfJa'A18, it~ 1C1&(.d1l i & {fr/.
16YlJt raq -ro fJ1l;oraxnxovano .oif xa~itt (emendant xd~Wt,t). eil.
forma xa{fll scribenda erat; sed admitti eam hio posse nego. pror­
sus alia est sententia fragmenti Aristopbanei, ubi quamquam verba
mutilata sunt, mauifestum tamen est aliquem iuberi plorare et ta­
cere (olitw~wlI XI:Utotl). at apud Cratinulll quam inepte imperat
quisquis is est quem poeta loquentem faoit (noli manum inicere,
'lOe - lJZores et iaoeas' • reetequidem (ne plores' i. e. ne puniare;
non recte (na taCCl\S I vel (taeituB sadeas'; id ipsum enim impera­
tur ut' taceat, non vetatur. neque vero alia interpretatione (ne
eum poana tua val damno tll.Cel'e doceal'is' multum proficitur. nam,
eum in talibus dicti!l Graeci antithetorum studiosi esse soleant,
tactjre vel tacitnm !ledere 'non est contrarium manus iniectioni. na
multll.; scribendum est

\ N \ , 'fJ "_ \" .q,;;""lV X8~a fL"l m aAl\'~, WfJ 1C1I.a.w1l xavUr;.
i. e. noH manum inioere, ne eam (~11 1.8if!a)cum damno tno de­
mittere cogaris. PM. Phaed. 61 c xa{fijxlJ1:fJ.1 (JXEl1J ano 1:ij<,; xltV1Jr;
~nl ~11 y~v. Arist. Äv. 364 lCaih<,; TO qli,),l.0r;. Eupbro 1, 24 xa­
{fEU; xaTw T~J1 l.Eiqa. at, inquiunt, Zonaras ip!le formam a xd~it(n

derivandam esse tastatur. aio: quamquam illo Xil~"tL non inepte
quispiam ita utatnr ut contendat in ao libm ex quo sua hausit Zo­
naras non xa~itat, sed xa{fl1JitL scriptum fnisse. sed ntut id se
habet, in talibus rebus comicorum ipsorum aU,!ltoritas sexoentis Zo­
naris Pollucibqsque anteponenda est.

XXI. Cratet. 42 (II 249).

EtymoL m. p. 299, 30 I1TJp,Ewm:aL naf!d. K(!';''f1Ju .0 Utdo­
(JvXYOr;, ano TOV NJiJ..fJ)' f.f1JiLatlllit oe .1Iv f:M1ollTa OVl.,,&.l;IJLY.
nihil ad haec neque Gaisfordius, neque in comicornm fragmentis
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Meinekius. atqui vocem llttiAoovxvor; atticae eerte fabrieae non esse
quovis pignore contenderJm. sieut enim liltsÄMovÄol;; est qui sua
sponte, non eoaetus servit, si7sA6novor; et li7sÄovf!yor; qui Bua sponte

__ laborat, "Elts"AOnoQvor; qui BUa. Bponte scortatur, ut Mrs"AoKftKI:fiv est
sua sponte, nulla elada eoaetum eugere, sio iam E:7s1o(Jvxvor; quis
dioendus erit? 0 li7lfAwv, inquit, ovxvd?;sw, i. e. is qui sua sponte
saepe venit val saepe neseio quid alind faoit. tnm igitur s8sÄo­
ovxvor; sigui:6eationem averbo avxvdl;sw aeeapissa eensendum ast.
at eum avxv&?;/itV attieum verbum non sit - Ättioi enim eo sensu
dieunt ((JOtT,fi,v -, l:7sÄoovX'/lOr; id quod etymologiei auetor dieit si­
gnml:lal'e non potest. Pollueis (6, 183) GVX,,(Ia,uu:ft quid Biut nesoio.
l:7s16ovxvor; manifesto nihil aHnd esse potest quam sua sponte {re­
quens. quod quoDiam verbum eBt prorsus inane nu11a sulJieota

. senteutia, ab Attieo poeta formari potuisse eo minus oredam, quo
facilior mihi emendatio videtur. eum enim plurima nomina et verba
eUm liltlJ"Aw composita ineipiant ab s8s"Ao -, librarius pro li7sJ..~­

ovxor; - id enim nomen sine dnbio :6nxerat Crates - scripserat l8s­
Ao~Or;: qnod peooatum ut corrigeret, supra adpinxit H, quam lit­
teram aUus pro N habehat et ad terminationem voeabuli referebat.
illud autem duhito, utrum llteAOovXlIO(; etymologioi operis auctor ex
libro antiquiore mendose scripto hauserit an librarii quod l'ecte
exaratum invenerant pe:rperam inteIieotum corruperint. nihil tamen
obetat quo minus statuamus antiquitus seriptum fnisse .0 li7E­
A~at'XO(; t'tno .•(}f; lltS"Aw' <11Jpatvii.& OE -rlw liM.ona ~avx&.l;stv.

Iam si liltsAnavxOr; Crates dixerat, etiam ad quam eius fahu­
lam id vooabulum pertineat indieare posse mihi videor. In aurei
aevi descriptione Hesiodus (Opp, 118) homines qui tum erant

d' " a. \ "r. > ~, a.~. ~" I..,prae leat: W(ll:S vSOt s."wov aK1jusa VV/lUll ExovrSr;, voa((Jtv ars(! 7:8

novwv Ka~ &{VO(; ••• , Kaf!nov ö' 6((JS(!E l;slow(!oC; .lf.pav(!(~ alrrofux"irJ
naUa" 1:8 ,ca~ lkp:tovov' Ot 0' si7s11j/lO~ 1javxo& Sf!Ya vE/tOvm
l1VV liGltlOtGW no').Es(J(Jt1! t't((JVSW~ /lnAOUJI.. similem prisoorum homi­
num feHcitatis imaginem Hesiodi sine dubio exemplum secuti eum
nlii AttioOl'um comioi proposuel'ant (Athen, 6, 267 e. cf, supra c.
XII) tum Crates, @1J(!lou;. insigne eius fabulae fragmentum prorsns
ad Hesiodi aimilitndinem conformatum entat apud Harpocrationem

8 J" > Cl - P' , ,.p. 14 , 2"" exol'Z"Iir; svnav'1f. &011 1WQOV(JMJ,V t:E Xf!7j/lar:wv. lam eum
6ltsÄ~(fvxor; manifeeto ex Hesiodeie iHis E/JiA'fJlwt 1jOVXOl. cOllfictum
sit, ad eandem id saeonli aUl'ei in Feris descriptionem refel're non
dubito,
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XXII. Eupol. 358 (II 566).

lam antiquitus dubitatum est, ad quem auctorem Vel'SUll ille
quem Aristophanes Ran. 1400 commemorat, flsP""IK' 'Al.tÄÄ6f;r; ovo
x~flw xat mrapa, referendus esset. de qua re in seholiis Aristo·
phanis copiosius disputatur addito EupoUdis fragmellto his vet'qis:
l"'f{lalvEt OE xat EJnoÄu; 1:oiJm El 0W~. < anof{l:ht(,JEt{; OE ovo Kv{lW
lCat .-rSn:upu'. 3d baee Meinekiuil < ubi lOvtn da ipso illo vefSU in­
tellegendum est, quem Eupolidi quoque cognitum fuisse dieit: et
reetius fortasse seribitur wvwv'.

Acquiescerem in Meinekii interpretatione, si in scholiis lege-­
ratur OUE OE xat Evno'M~ rovw(1')' est enirl1 aa verbi ElosvaL si­
gnificatio apud grammaticos inprimis et scholiastas frequel1tissima.
Plut. Mol'. 744 c rpEU; YOEoav (rwrant) ot 1la'A.aLot Mo-to~. Atb.
1, 39 b 'tJ"'WWI; ;}EfiJv no",a ro 1'herap olOsv (novit simul et cQt'1l>m8­
morat). Eustatb. 1539, 31 olOs ",Ev 'tJ","IPO' rlw XS},:llr:a. Atb.
9, 384 b (in l."Ivofloaxo1x; OfOafJL, p.a#!11Vf; Kf!uÜVOf;. 3, 123 a 8n of­
oaoLv (ot nalau.ll) :h(!",OV UW(1, EilnoMf; ••• naplID:7JOL. schot Arist.
Av. 521 Kf!aiEvof; • ~. o7&v avr:ov (IJl\01pOnem) ,"wvm. Eust. 294,41
Kf!aüvoc; ",at T1Jv XWf!av ::Ena(!t'lfI' olOEv (terram quoque Spartam
tzominat). Paus. 2, .21, 10 l'tJ"'''I(!Of;) TOV olxov rl)ll 'A/~f{llovot; ••
avur:panivr:a o'l&sv. 2, 14, 3 ('tJ.ul1QOG) dvaai'J...l1v olfUlIa olOsv'E'A.Ev­
olvuw. Ath. 3, 100e .Avr",eV~ 0 ::Eap.ux; ••• )tat r,qv GVv Orttp xp1j­
OUI airijG (t~f; p.~rf!af;) o!Oev. 15, 673 f WV'J...at::X0f; l:v rfj sflo6,t'!]
tWv tor:oqU1J1I 07& r7p .• iomqtu.v, xal ••• /ji!1:6 ra NtlCaw8r:ov olOsv
oi!1:6 r:a 'AValC(liovr:ot;• .14, 648 d 1:?}v -qp.lvall ot ra Ek 'Enly"apltOv
/x,va7JEf!6pEVa mnDt"llC61:6G' oZd'aow. Plut. Rom. 12 OVVQOOV fKÄEt-

\ 1 ' \ ", . '.f" \ '" , " E' t1lT:lKfjV OSA"I''1Jf; npo~ 1'JAtOV. EWBlIfxt ",at .a/f'np.axov OWllrli.t. us •
72, 4 0 slmdv. •• lCE'J...aLvwna 3lJp.ov (Soph. Ai. 954) Sr:e(lolav olOsl'
sV;TEiav.mnlto rarius sie rtVWalCEtl'. Clem. Alex. Strom. V 673
f1JlÄVÄMOt; {lsov TOv iU(lfI. fJuX rov'roll' YlJllßfJlC6t.

Neque miuus usitatum est verbum E"'f{lal1'BLV eo sensu quo
etiam EP.f{lIl.l'","Stl', &iAovlI (na(lao. tmoo.), f.Plj",atllElll (n«f!ao.), OEt­
)tvvlIaL (lvo. lnto. {jnoo.), oij'J...ov (Oa.qJSf;, f{lU1JEf!U:v) n0L8i:v, olaGarpii,v
usurpantur. itaque qui Eupolin verBum iIln!D" de quo agitur in
scboliis Aristophaneis significavisse meere volebat, non minus recte
dieere pot.erat lp.f{iaIVEt OE lCal EtnoMf; roi'1:o(1') quam OlOE rovrov.
at l:"'f{latvEI wiJro(v) ElO~ recte diei nego duabus de eausis. pd­
mum significat sibi rem aliquam notam esse is qui ant quasi prae­
tedens breviter et parum accurate aut per ambages et obscure de
ea loquitur; EupoHs eum ipsa verba de quibus agebatur adferret,

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. xxx. 27
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ea aimplieiter cOfl'l.fI'l.8'lnorabat. alteram causam non sine aliqua du­
bitatione prorero, quia quid medioeres scriptores dicere potuerint
aut non potuerint scholiastas dieo et grammaticos saepe diffi­
cillimum est definire: recte enim et bene dioendi sunt regulae,
perperam et inepte dieendi non sunt, at tamen inter multa milia
exemplorum, quae ad eam de qua dioo quaestionem solvendam
eontuli ne unum quidem simile reperire potui. etenim eum par­
tieipio verbum lp,rpalvEtV apud seriptores inferiores numquam fere
eoniungitur nisi no'tissima ilIa rationa, ut parUcipio explicetur quo
modo aliquid significatum sit (Athen. 9, 356 e EfLrpav/.SEt 08 "at
~le;~ rov novi.:Onooo(; 7:Q xe7/UtfLOJl lJrwv u)OE). obiectum quod
dicunt verbo saepissime particula 8u adiungitur, interdum praeter
Atticorum consuetudinem infinitivo exprimitur, velllt,i Plut. Mor.
953 e EflrpalvE7:at OE 3lTWV 7:( &f!fl(JV ~EftllP1J ••, 1lavra miil'lt •• v1ll
tl1(; 1/JVxe6l1J7:0'. 1l a.riiv at. tlia exempla in tanta multitudine rep­
peri obiecti per partieipium expressi, sed' semper additur parti­
cula W(;; atque inter trill- unum est participii nominativo easu po­
sitt Sehol. Arist. Plut. 179 EfLrpal116t !JE "a~ ID.&.roJ1I (comiens) ....
W(; fl1J"la, airrl1r; otilT1J(;. Ath. 9, 399f "AÄ"a'lo(; &11 KalA,,(fWi W(;
1loHw~ O'HWV ~fLrpavlJ;Et Ota rotroJv. Polyb. 8, 23, 5 (Cartha.­
ginienses) Ix: W1I O1IV:hjx:iiJV TCEfll ~"&spo(; "al Jhp6rJr; Eftpatv01llTW
wr; 1l6(!t tOtar; 1l0tOVfL8POt roll Xorov, i. e. in foedere data opera
significant so de Libya tamquam de Bua loqui.

Quae eum ita sint, temeritatis aceusari non poterit qni ver­
ba seholiastae cOl'rupta et emendationem quael'endam esse dieit:
quae ut reete temptetur praemonendum est minus recte Meinekium
10iltO mutare voluisse in Toi'1:ov. saepissime enim sie grammatici.
Polf 10, 51 "AetlJlorpaV1Jt; roVv Iv T(!trpai..TJu 1'0 iho ~noOrJÄor, /lrn;v
q;fj "TI... cf. 7, 41. 10, 145. 10, 179. sehol. Arist. Av. 1150.
1297. eundem in modum verba IfLrpalv6t !JE x:aJ, ElJ1loAt(; WVTO sie
intel'Pl'etabimur: respicit vel signifioat autem etiam Eupolis idem
iUud sive Euripidis sive nesdo euius dictum (fJipÄ1Jx' "AXtlleV(; "TX.).
itaque adparet eorruptum esse EldnO, quod facillime una lineola
addita eommutabis ita:

EflrpalP8t OE "at EiJ1loA.l(; 7:0V1;O EIAQOI, i. e. E (A.W CI t. He­
lotum Eupolidis panca 6Xstant fragmenta; cf. Meinek. I p. 130,
ubi nomen fabulae etiam apud Pollueem eorruptum fuisse cognoBees.




